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

1   Con las abejas
     yo comparo a los hombres, (3x)
     yo comparo a los hombres,
     chiquilla,
     con las abejas.

2   Con las abejas
     que siempre van buscando, (3x)
     que siempre van buscando,
     salero,
     flores diversas.

3   Y aunque de paso
     todas las flores llevan, (3x)
     todas las flores llevan,
     chiquilla,
     sus picotazos.



Con las abejas
1

Con las abejas Mit den Bienen
yo comparo vergleiche ich
a los hombres, die Männer,
chiquilla, Liebchen,
con las abejas. mit den Bienen.

2

Con las abejas Mit den Bienen,
que siempre die immer
van buscando, suchen (gehen),
salero*, Liebste,
flores diversas. verschiedene Blumen.

3

Y aunque Und trotz
de paso der kurzen Begegnung
todas las flores alle Blumen
llevan, erhalten,
chiquilla, Liebchen,
sus picotazos. ihre Stiche.

* salero Die Anmut einer Frau, reizendes (weibliches) Wesen
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